
CB Securities Limited, #03-04, Union Financial Center,
Corner of Mahabandoola Roand & Theinphyu Road, Yangon, Myanmar.

Tel: +95 1 8610309-13, 8610331-35, Fax: +95 1 8610314, 8610330
Email: contact@cbsecurities.com.mm

Company Name: Date (DD/MM/YYYY): Serial No:
ကုမၸဏီအမည္ ေန႔စဲြ အမွတ္စဥ္
Date of Incorporation: Company Registration No:
စတင္တည္ေထာင္သည့္ေန႔ ကုမၸဏီမွတ္ပုံတင္အမွတ္
Registered Address: Current Address (If different from registered address):
မွတ္ပုံတင္ထားသည့္လိပ္စာ လက္ရိွလိပ္စာ

Contact No. Email:
ဆက္သြယ္ရန္ဖုန္းနံပါတ္ အီးေမး(လ္)
Type of Institution:
ကုမၸဏီအမ်ဳိးအစား
Nature of Business:
ကုမၸဏီလုပ္ငန္းအမ်ိဳးအစား

Source of Fund: 
ေငြအရင္းအျမစ္
The following information are given as of audited accounts for the latest financial year dated as: (   )
ေအာက္ပါအခ်က္အလက္မ်ားသည္( ) ရက္စဲြပါ ႏွစ္ခ်ဳပ္စာရင္းအစီရင္ခံစာမွ အခ်က္အလက္မ်ားအတုိင္း ျဖစ္ပါသည္။
Paid-Up Capital (MMK):
လုပ္ငန္းမတည္ရင္းႏီွးေငြ
Board of Resolution dated as: is attached.
( )  ရက္စြဲပါ ဒါရိုက္တာအဖြဲ႔ အစည္းအေ၀းမွတ္တမ္း ကုိပူးတြဲတင္ျပပါသည္။
Bank A/C no. in CB Bank (16 digits): Branch:
ဂဏန္း ၁၆ လုုံးပါ CB ဘဏ္စာရင္းအမွတ္ ဘဏ္ခဲြ
Others Bank Name: Bank A/C No: Branch:
အျခားဘဏ္အမည္ ဘဏ္စာရင္းအမွတ္ ဘဏ္ခဲြ

No. Name 
(စဥ္) (အမည္)

1

2

3

No. Name 
(စဥ္) (အမည္)

1

2

3

NRC No. 

Corporate Trading Account Opening Form  

(ကုမၸဏီမ်ားအတြက္ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ုဳပ္ေရာင္း၀ယ္မႈစာရင္းဖြင့္ေလွ်ာက္လႊာ)
Corporate Applicant Details (ကုမၸဏီ၏အခ်က္အလက္မ်ား)

Financial Information (ဘ႑ာေရးဆုိင္ရာအခ်က္အလက္မ်ား)

Board of Directors/Principal Officers (Please attach a separate schedule if the space provided is insufficient)

ဒါရုိက္တာအဖြဲ႕၀င္မ်ားႏွင့္ အဓိကတာ၀န္ထမ္းေဆာင္ေသာအရာရွိမ်ား၏ အခ်က္အလက္မ်ား (ေနရာမလုံေလာက္ပါက သီးျခားစာရြက္ျဖင့္တင္ျပပါ)

Authorized Persons to Operate the Account

(လုပ္ငန္းေဆာင္ရြက္ရန္ခြင့္ျပဳထားေသာလူစာရင္း)

NRC No. Residential Address 

Signature Designation

(မွတ္ပုံတင္အမွတ္) (ေနရပ္လိပ္စာ)

(မွတ္ပုံတင္အမွတ္)  (ရာထူး) (လက္မွတ္)



Are any of your directors or shareholders and their immediate family members a principal shareholder of any company that currently has an account with
CB Securities Limited? If yes, please specify:
သင့္ကုမၸဏီမွ ဒါရုိက္တာ ႏွင့္ အစုရွယ္ယာရွင္၏ မိသားစု၀င္မ်ားသည္ CB Securities တြင္စာရင္းဖြင့္ထားေသာ ကုမၸဏီ၏ အဓိကအစုရွယ္ယာရွင္ျဖစ္ပါသလား။ ျဖစ္ပါက-

Name(s): Account No(s):
အမည္ စာရင္းအမွတ္

Do any of your directors and shareholders and their immediate family members have any influence/control over any account maintained with CB Securities?
 If yes, please specify:
သင့္ကုမၸဏီမွ ဒါရုိက္တာ၊ အစုရွယ္ယာရွင္ႏွင့္ မိသားစု၀င္မ်ားသည္ CB Securities တြင္ဖြင့္လွစ္ထားေသာ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္၀ယ္ေရာင္းသူတစ္ဦးတစ္ေယာက္ အေပၚတြင္ 
ထိန္းခ်ဳပ္မႈ ရိွပါသလား။ ရိွပါက-
Name(s): Account No(s):
အမည္ စာရင္းအမွတ္

Do any of your directors and shareholders and authorized person(s) are related to any employee or trading representative of CB Securities? 
 If yes, please specify:
သင့္ကုမၸဏီမွ ဒါရုိက္တာ၊ ရွယ္ယာရွင္ ႏွင့္ မိသားစု၀င္မ်ားသည္ CB Securities ရိွ၀န္ထမ္းမ်ားႏွင့္ အမ်ဳိးေတာ္စပ္မႈရိွပါသလား။ ရိွပါက-
Name(s): Relationship:
အမည္ ေတာ္စပ္ပုံ

Do any of your directors and shareholders and authorized person(s)  hold, or have previously held or are actively seeking  a position or are being considered 
 for a prominent public function? If yes, please describe briefly.
သင့္ကုမၸဏီမွ ဒါရုိက္တာ၊ ရွယ္ယာရွင္ ႏွင့္ တာ၀န္ရိွသူမ်ားသည္ ႏုိင္ငံအုပ္ခ်ဳပ္ေရးက႑တြင္ ျမင့္မားေသာ ရာထူးျဖင့္ခန္႔အပ္ခံထားရျခင္း (သုိ႔) ခန္႔အပ္ခံခ့ဲရျခင္း  ရိွပါသလား။ 
သုိ႔မဟုတ္ ခန္႔အပ္ျခင္းခံရရန္  ရိွပါသလား။ ရိွပါက အက်ဥ္းခ်ံဳးေဖာ္ျပရန္။
Name(s): Position(s):
အမည္ ရာထူး
Do any of immediate family members of your directors, shareholders or any authorized persons(s)hold, or have previously held or are actively seeking
 a position or are being considered for a prominent public function? If yes, please specify the followings:
သင့္ကုမၸဏီမွ ဒါရုိက္တာ၊ ရွယ္ယာရွင္ ႏွင့္ တာ၀န္ရိွသူမ်ား၏ မိသားစု၀င္မ်ားသည္ ႏုိင္ငံအုပ္ခ်ဳပ္ေရးက႑တြင္ ျမင့္မားေသာ ရာထူးျဖင့္ခန္႔အပ္ခံထားရျခင္း (သုိ႔) ခန္႔အပ္ခံခ့ဲရျခင္း
 ရိွပါသလား။ သုိ႔မဟုတ္ ခန္႔အပ္ျခင္းခံရရန္       ရိွပါသလား။ ရိွပါက အက်ဥ္းခ်ံဳးေဖာ္ျပရန္။
Name(s): Position(s):
အမည္ ရာထူး

No.
(စဥ္)

1

2

3

By signing this application form, we declared that:

ေအာက္ပါအခ်က္အလက္မ်ားအား သေဘာတူ လက္မွတ္ေရးထိုးပါသည္။

1) Detailed information provided here or any information provided separately by us in connection herewith is true, correct, complete and not misleading to

the best of our knowledge and we have not willfully withheld any facts.  We undertake to inform CB Securities Limited for any changes in our

particulars given in the application promptly by written form. We agree upon CB Securities Limited’s inspection on any information given from any sources

that CB Securities Limited deem appropriate.

အထက္ပါေလွ်ာက္လႊာတြင္ျဖည့္စြက္ခ့ဲေသာ အခ်က္အလက္အားလံုးသည္ မွန္ကန္ တိက် ျပည့္စုံျပီး ထိန္ခ်န္ထားျခင္းမရိွပါေၾကာင္း။ အဆိုပါအခ်က္အလက္မ်ား တစ္စုံတစ္ရာေျပာင္းလခဲ့ဲပါ

က CB Securities Limited သို႔ အျမန္ဆံုး စာျဖင့္ေရးသားကာ အေၾကာင္းၾကားမည္ျဖစ္ပါေၾကာင္း။ CB Securities Limited မွ အထက္ပါအခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ပတ္သက္၍ လိုအပ္ပါေသာ

စုံစမ္းစစ္ေဆးမွဳမ်ားျပဳလုပ္ႏုိင္ပါေၾကာင္း။

Declarations by applicant(s)  (သေဘာတူညီခ်က္မ်ား)

Account Relation Details (ေရာင္း၀ယ္မႈစာရင္းမ်ားႏွင့္ဆက္စပ္မႈ)

Politically Exposed Person (PEP) (အုပ္ခ်ုပ္ေရးက႑တြင္ပါ၀င္ပတ္သက္မႈ)

Company Ownership (ကုမၸဏီပိုင္ဆုိင္မႈ)
% of Shareholdings NRC No. Name

(အမည္) (မွတ္ပံုတင္အမွတ္) (အစုရွယ္ယာပါ၀င္မႈႏႈန္း)



2) If any such errors exist in the information submitted, We aware that CB Securities Limited may take actions as it deems fit.

အထက္ပါအခ်က္အလက္မ်ားတြင္ မွားယြင္းမွဳတစ္စုံတစ္ရာရိွခ့ဲပါက CB Securities Limited အေနျဖင့္ ဤစာရင္းအား သင့္ေလွ်ာ္သည့္ အေရးေဆာင္ရြက္မွဳမ်ားျပဳလုပ္ႏုိင္ပါေၾကာင္း။

3) CB Securities Limited reserves the right not to approve this application without any obligation to render any reason.

CB Securities Limited အေနျဖင့္ ဤေလွ်ာက္လႊာအား မည္သည့္အေၾကာင္းျပခ်က္ႏွင့္မဆို ျငင္းပယ္ခ်ပုိင္ခြင့္ရိွပါေၾကာင္း။

4) We fully understand and agree to the General Terms and Conditions (supported separately and posted on the website of CB Securities Ltd) set out

by CB Securities Limited, which are subject to change from time to time without prior written notice.

CB Securities Limited မွသတ္မွတ္ထားေသာ General Terms and Conditions ပါအခ်က္အလက္မ်ားႏွင့္ CB Securities Limited ၏ Websiteတြင္ေဖာ္ျပထားေသာ General Terms

and Conditions ပါအခ်က္အလက္မ်ားအား နားလည္သေဘာေပါက္ လက္ခံပါေၾကာင္း။ (အဆိုပါအခ်က္အလက္မ်ားသည္ ၾကိဳတင္အသိေပးျခင္းမရိွဘဲ အခ်ိန္ႏွင့္တစ္ေျပးညီေျပာင္းလႏုိဲင္

ပါသည္။)

5) We fully understand the rules and regulations applied to trading securities and agree to abide (whether in or outside country) as may be applicable to

us or our transactions.

ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္မ်ားအား ေရာင္း၀ယ္ျခင္းႏွင့္ပတ္သက္ျပီး ခ်မွတ္ထားေသာ စည္းမ်ဥ္းမ်ားအား နားလည္လက္ခံလိုက္နာမည္ ျဖစ္ပါေၾကာင္း။

6) We fully understand the risk of holding and trading securities set out as in General Terms and Conditions of CB Securities Limited and we agree to accept

all the risk associated with our trading activities.

CB Securities Limited ၏  General Terms and Conditions တြင္ေဖာ္ျပထားေသာ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္မ်ားအားကုိင္ေဆာင္ျခင္း၊ ေရာင္း၀ယ္ျခင္းမ်ားတြင္ ဆံုးရႈံးႏုိင္ေခ်မ်ားအား

နားလည္သေဘာေပါက္ျပီး အဆိုပါ ဆံုးရႈံးႏုိင္ေခ်မ်ားအားလက္ခံပါေၾကာင္း။

7) We are fully aware of the risk associated with trading via Online application and CB Securities will not be responsible for any errors occurred during

making orders due to the device, connectivity or whatsoever the reasons. We have fully understood and guarantee to follow Safe and Security Conditions

applied for Online application from CB Securities Limited.

အြန္လိုင္းမွေရာင္း၀ယ္မႈျပဳလုပ္ျခင္းမွ ျဖစ္ေပၚလာႏုိင္ေသာ ဆံုးရႈံးႏုိင္ေခ်မ်ားကို နားလည္ပါေၾကာင္း။ ၀ယ္ေရာင္းျပဳလုပ္ရာတြင္ Online Application ျဖင့္အသံုးျပဳပါက စက္ပစၥည္းခ်ဳ႕ိယြင္းမွဳ၊

ကြန္နက္ရွင္ျပတ္ေတာက္မွဳ (သိ႕ု) မည္သည့္အေၾကာင္းအရာျဖင့္မဆို လြဲေခ်ာ္မွဳရိွခ့ဲပါက CB Securities Limited ႏွင့္သက္ဆိုင္ျခင္းမရိွပါေၾကာင္း။ Online Application  အသံုးျပဳရာတြင္ 

လိုက္နာေဆာင္ရြက္ရမည္႔ လုံျခံဳေရးစည္းကမ္းမ်ားအား နားလည္ လိုက္နာမည္ျဖစ္ပါေၾကာင္း။

8) All monies which will be paid to CB Securities Limited originate from a legitimate source.

CB Securities Limited တြင္ကုန္သြယ္မွဳလုပ္ေသာေငြေၾကးမ်ားသည္ တရား၀င္ဥပေဒနည္းလမ္းမ်ားအရ ရရိွထားေသာ ေငြေၾကးျဖစ္ပါေၾကာင္း။

9) We fully responsible for any tax affair and ensure that I/we and my/our account(s) maintained with CB Securities Limited are compliance with the tax laws

of the Republic of the Union of Myanmar.

ျပည္ေထာင္စုျမန္မာႏုိင္ငံေတာ္၏ အခြန္ဥပေဒႏွင့္ အညီေဆာင္ရြက္သင့္သည္မ်ားအား မွန္ကန္ေအာင္ျပဳလုပ္မည္ျဖစ္ပါေၾကာင္း။

11) We have not willfully committed or involved in any serious tax crimes to the best of my/our knowledge.

အခြန္ဥပေဒႏွင့္ ညိွစြန္းသည့္ ျပစ္မွဳမရိွပါေၾကာင္း။

12) We are not an undischarged bankrupt(s).

ကၽြႏ္ုပ္တို႔သည္ လူမဲြစာရင္း၀င္မ်ားမဟုတ္ပါေၾကာင္း။

Authorized Signatories & Affix Company Stamp/Seal (တာ၀န္ရိွသူလက္မွတ္ႏွင့္ ကုမၸဏီတံဆိပ္တံုးရိုက္ႏိွပ္ရန္)

Name (အမည္): Name (အမည္):
Designation (ရာထူး): Designation (ရာထူး):
Date (ေန႔စဲြ): Date (ေန႔စဲြ):

To be implied by Trading Representative (၀ယ္ေရာင္းကုိယ္စားလွယ္မွျဖည့္သြင္းရန)္
Initial Deposit: Amount: Trading Account No:
ကနဦးမတည္ေငြ ပမာဏ စာရင္းအမွတ္

For Trading Representative
Signature      _____________________________

Name 

Date     

For  Manager
Signature  ______________________________

Name   ______________________________

Date      ______________________________

  ______________________________

 ______________________________



By signing this application form, I/we fully understand and agree to the following: 

ေအာက္ပါ အေထြေထြ သတ္မွတ္ထားေသာ စည္းကမ္းခ်က္မ်ား ကုိ နားလည္ၿပီး သေဘာတူ လက္မွတ္ေရးထိုးပါသည္။ 

1) CB Securities Limited, at the applicant's request, makes the Online Services available to the applicant, who becomes the Client of Online Trading

Services ("Client") after signing of this agreement.

ေအာက္ပါသေဘာတူညီခ်က္ကုိ လက္မွတ္ေရးထိုးခ်ိန္မွစ၍ CB Securities Ltd. ၏ အြန္လုိင္းအသုံးျပဳ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္ ေရာင္းဝယ္ျခင္း ဝန္ေဆာင္မႈကုိ

အသုံးျပဳရန္ တရားဝင္ျဖစ္ေၾကာင္း သိရိွနားလည္ၿပီး ျဖစ္ပါသည္။

2) The Client agrees and acknowledges that the Securities made available via the Online Services may include securities issued by third party

issuers other than CB Securities Limited. These third party issuers bear the risk that the relevant third party issuers may not be able to fulfill its

obligations under the terms of the relevant securities on any due date, and CB Securities Limited will not bear any liability in the event of a

default of such third party issuer of the terms of a particular Security. The Client confirms that they have read the relevant issuance documents

(e.g. including term sheets, final terms etc) and generally any such documents which have been made available via the Online Services with
respect to the securities. Such documentation will have been prepared by the relevant third party issuer without the assistance or involvement of

CB Securities Limited. For the avoidance of doubt, CB Securities Limited will not have performed any validation or confirmation as to the accuracy

of the relevant documentation and will only have been involved in the use of specific IT services to the extent necessary to record and/or upload

such documentation for the purposes of the Online Services. CB Securities Limited therefore does not make any representation or give any

warranty with respect to the accuracy or completeness of the information contained in the relevant documents, and CB Securities Limited



disclaims all liability for any damage that may be suffered by the Client (and, where applicable, his personnel) as a result of inaccurate or 

incomplete information contained in any such document. CB Securities does not owe any obligation to or undertake to review, vet or otherwise 

edit the same and in this regard. 

အြန္လိုင္းျဖင့္ အေရာင္းအဝယ္ျပဳလုပ္ႏိုင္ေသာ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္ဆိုသည္မွာ CB Securities Ltd. မွ ထုတ္ျပန္ေသာ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္ သာမက 

အျခားေသာ စာရင္းဝင္အမ်ားပုိင္ကုမၸဏီမ်ား၏ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္မ်ားကုိလည္း အေရာင္းအဝယ္ျပဳလုပ္ႏိုင္သည္ကုိ သိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္ပါသည္။ ထို႔အတြက္ 

ယင္းကုမၸဏီမ်ားမွ လူႀကီးမင္းတို႔ အေပၚ ပ်က္ကြက္သည့္ မည္သည့္ကိစၥရပ္မ်ိဳးကုိမွ CB Securities Ltd. မွ တာဝန္ယူမည္ မဟုတ္ေၾကာင္း သိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္သည္။ 

အြန္လုိင္းတြင္ ရရိွႏိုင္ေသာ အေရာင္းအဝယ္ျပဳမည့္ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္ ႏွင့္ ပတ္သက္သည့္ သေဘာတူညီခ်က္ပါ စာရြက္စာတမ္းမ်ားကုိ ဖတ္ရႈ႕ျပီးေၾကာင္း 

အတည္ျပဳၿပီးျဖစ္သည္။ သက္ေသခံလက္မွတ္စာခ်ဳပ္ႏွင့္ ပတ္သက္သည့္ ထုတ္ျပန္ထားေသာ စာရြက္စာတမ္းမ်ားကို ယင္းသက္ေသခံလက္မွတ္ စာခ်ဳပ္ထုတ္ထားသည့္ 

ကုမၸဏီမ်ားမွ ျပင္ဆင္ျခင္းျဖစ္ၿပီး CB Securities Ltd. မွ ျပင္ဆင္ထားျခင္းမဟုတ္ေၾကာင္း သိရိွၿပီးျဖစ္သည္။ သုိ႔ျဖစ္ပါ၍ ယင္းထုတ္ျပန္ထားေသာ စာရြက္စာတမ္း၏ 

တိက်မွန္ကန္မႈသည္ CB Securities Ltd. ႏွင့္ သက္ဆိုင္မႈမရိွေၾကာင္း ႏွင့္ CB Securities Ltd. သည္ IT ဝန္ေဆာင္မႈကုိအသုံးျပဳ၍ လူၾကီးမင္းတုိ႔ လိုအပ္မည္ဟု 

ယူဆရသည့္ ထုတ္ျပန္မႈမ်ားကုိ အြန္လိုင္းေပၚတြင္ တင္ေပးျခင္းသာျဖစ္ေၾကာင္း သိရုိွၿပီးျဖစ္သည္။ ထို႔ေၾကာင့္ CB Securities Ltd. မွ ယင္းထုတ္ျပန္ထားေသာ 

စာရြက္စာတမ္း၏ ၿပီးျပည့္စုံမႈ၊ တိက်မွန္ကန္မႈကုိ ကိုယ္စားျပဳျခင္းမ်ိဳ း သုိ႔မဟုတ္ အာမခံေပးျခင္းမ်ိဳ း မရိွေၾကာင္းႏွင့္ ယင္းေၾကာင့္ ျဖစ္ေပၚသည့္ မည္သည့္ 

ထိခုိက္နစ္နာမႈကုိမွ တာဝန္ယူမည္ မဟုတ္ေၾကာင္း သိရိွၿပီးျဖစ္သည္။ 

3) CB Securities Limited may at any time and in its absolute discretion restrict, either in whole or in part, the Client's right to use (and, where

applicable, the right of his relevant authorised personnel to use) the Online Services or to render the right conditional in particular upon the

occurrence of force majeure events, technical breakdowns, market disruptions with regard to the available underlying or if there is a suspicion of

abusive and/or unlawful conduct by the Client and/or (where applicable) his authorised personnel. CB Securities Limited may also without prior

notice to the Client limit the list of Securities available to the Client via the Online Services, impose conditions of access upon the Client and/or

(where applicable) their personnel or restrict or deny the Client's and/or (where applicable) their personnel's access to the Online Services

temporarily or permanently either in whole or in part.

ႀကိဳတင္ခန္႔မွန္း၍ မရေသာအေျခအေနမ်ား၊ စက္ခ်ိဳ႕ယြင္းမႈ၊ ေစ်းကြက္တြင္ အမွားအယြင္း တစ္စုံတစ္ရာျဖစ္ခ့ပဲ  ါက သုိ႔မဟုတ္ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈ အသုံးျပဳေနသူမ်ားမွ
စည္းကမ္းခ်က္ႏွင့္ ကုိက္ညီမႈ မရိွေသာ အျပဳအမူမ်ိဳ း ေတြ႔ရိွပါက CB Securities Ltd. အေနျဖင့္ ၄င္းတို႔ သုံးစြေဲနေသာ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈ၏ လုပ္ေဆာင္ခ်က္

တစ္ခ်ိဳ႕တစ္ဝက္ကိုလည္းေကာင္း၊ အျပည့္အဝ ကုိေသာ္လည္းေကာင္း ႀကိဳတင္အေၾကာင္းၾကားျခင္းမျပဳပဲ ယာယီ သုိ႔မဟုတ္ အၿမဲတေစ ပိတ္သိမ္းခြင့္ရိွေၾကာင္း

သိရိွၿပီးျဖစ္သည္။ ထို႔အျပင္ အြန္လိုင္းသုံးစြသူဲမ်ားအား ႀကိဳတင္အသိမေပးပဲ တစ္ခ်ိဳ႕ေသာ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္ အေရာင္းအဝယ္ျပဳလုပ္ျခင္းကုိ ယာယီသုိ႔မဟုတ္

အၿမဲတေစပိတ္သိမ္းခြင့္ရိွေၾကာင္း သိရိွၿပီးျဖစ္သည္။

4) CB Securities Limited. may, in its sole and absolute discretion, determine and vary the frequency, manner of use or availability of the Online

Services from time to time. CB Securities Limited. may also make changes to the Website(s) and the contents thereof from time to time.

CB Securities Limited. shall only use reasonable endeavours to provide the Online Services. Any transmissions made by either the Client to

CB Securities Limited. or CB Securities Limited. to the Client using the Online Services shall be on a "reasonable endeavours" basis and

consequently, CB Securities Limited shall be under no obligation to give effect to any such transmission and may refuse to carry out such

transmission without giving a reason for such refusal.

CB Securities Ltd. အေနျဖင့္ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈ အသုံးျပဳမႈ အႀကိမ္အေရအတြက္၊ အသုံးျပဳပုံ၊ အသုံးျပဳႏိုင္မႈတို႔အား လိုအပ္လွ်င္လိုအပ္သလို ေျပာင္းလဲႏိုင္ပါသည္။

ဝက္ဆိုက္တြင္ ပါဝင္ေသာ အေၾကာင္းအရာမ်ားကုိလည္း အခ်ိန္ႏွင့္တေျပးညီ လိုအပ္သလို ေျပာင္းလဲႏိုင္ေၾကာင္း သိရိွနားလည္ၿပီး ျဖစ္သည္။

5) The Client shall be responsible for acquiring and maintaining any and all equipment necessary for utilising the Online Services. CB Securities

Limited. may from time to time stipulate the minimum specifications for the equipment necessary to access the Online Services but accepts no

responsibility for the Client's inability to access the Online Services by reason of any deficiency in the Client's equipment to utilise the Online

Services.

လူၾကီးမင္းတို႔ထံတြင္ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈ အသုံးျပဳရန္ သုိ႔မဟုတ္ ထိန္းသိမ္းရန္ လိုအပ္ေသာ အေထာက္အကူပစၥည္းမ်ား ျပည့္စုံစြာရိွရမည္။ အေထာက္အကူ

ပစၥည္းမျပည့္စုံမႈေၾကာင့္ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈ အသုံးျပဳခြင့္မရရိွျခင္းသည္ CB Securities Ltd. ႏွင့္ သက္ဆိုင္မႈ မရိွေၾကာင္း သိရိွနားလည္ၿပီး ျဖစ္သည္။

6) If any software for accessing Online Services is supplied, the Client acknowledges that he only has a nonexclusive and non-transferable licence

to use such software and CB Securities Limited may impose such further terms and conditions on the use of such software that it in its sole and

absolute discretion deems fit.

အကယ္၍ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈအသုံးျပဳရန္အတြက္ ေဆာ့ဖ္ဝဲ အသုံးျပဳရမည္ဆိုပါက ထိုေဆာ့ဖ္ဝဲ အသုံးျပဳမႈသည္ သက္ဆိုင္သူတစ္ဦးတည္းအတြက္သာ ျဖစ္ၿပီး

အျခားေသာသူအား လႊဲေျပာင္းေပးျခင္းမ်ိဳ း ျပဳလုပ္ရန္မသင့္ေၾကာင္း သိရိွၿပီးျဖစ္သည္။

7) Upon termination of the Client's use of the Online Services, any software so licensed to Client shall be returned to CB Securities Limited and,

depending on CB Securities Limited's instructions, all copies and documentation in respect thereof in the Client's possession or control shall either

be returned to CB Securities Limited or destroyed. Where the copies and documentation are to be destroyed, the Client shall submit to CB

Securities Limited written proof of such destruction.



အကယ္၍  အြန္လုိင္းဝန္ေဆာင္မႈ  အသုံးျပဳရန္  ရပ္ဆိုင္းမည္ဆိုပါက  CB  Securities  Ltd  သုိ႔  အသိေပးအေၾကာင္းၾကားရမည္။  သက္ဆိုင္သည့္  စာရြက္စာတမ္း 

အေထာက္အထားမ်ား၊ ေဆာ့ဖ္ဝဲ လုိင္စင္ (ရိွခ့ပဲ  ါက) ကုိလဲ CB Securities Ltd သုိ႔ ျပန္လည္ေပးအပ္ရမည္ (သုိ႔မဟုတ)္ 

လူႀကီးမင္းတို႔ကုိယ္တိုင္ ဖ်က္သိမ္းေပးရမည္ကုိ သိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္သည္။ 

CB Securities Ltd သုိ႔ အေၾကာင္းၾကား၍ 

8) If trade order is place through Online Services, trading amount of one transaction is as the limit set by SECM.

အြန္လိုင္းျဖင့္ အေရာင္းအဝယ္တင္လိုပါက တစ္ႀကိမ္လွ်င္ အမ်ားဆုံး အေရာင္းအဝယ္ ေအာ္ဒါတင္ႏိုင္သည့္ ပမာဏမွာ ျမန္မာႏုိင္ငံေငြေခ်းသက္ေသခံလက္မွတ္လုပ္ငန္း
ႀကီးၾကပ္ေရးေကာ္မရွင္ (Securities and Exchange Commission of Myanmar) ၏ ခြင့္ျပဳသတ္မွတ္ခ်က္အတုိင္းျဖစ္ပါသည္။

9) Hours for accepting orders are, during market open days, market opening hours 9:30a.m. - 1:00p.m. Orders placed after market hours will be

accepted as After Market Order (AMO).

အေရာင္းအဝယ္ ေအာ္ဒါအား မနက္ ၉ နာရီခြဲမွ စတင္၍ ေန႔လည္ ၁နာရီထိ လက္ခံပါမည္။ ေစ်းကြက္ပိတ္ခ်ိန္ေနာက္ပုိင္း အေရာင္းအ၀ယ္ေအာ္ဒါမ်ားအား အႀကိဳ

ေအာ္ဒါမ်ားအျဖစ္ သတ္မွတ္လက္ခံေပးမည္ ျဖစ္ပါသည္။

10) Once a customer is authorized to use the functionality, order can be placed and cancelled through the Online Trading Platform, part of the

Online Services. Shortly after a client placed his/her order, a pop up window shall show up and allow the Client to do order confirmation, after

which the order is deemed effective. Each cancellation of order shall also have a pop up window to confirm such cancellation. A fter the

execution time o f  the YSX  customer can see, if the order is accepted, the transaction through the Online Trading Platform. Failed order

and failed cancellation request can also be identified through the accepted transactions shown on the Online Trading Platform after execution

time.

လူႀကီးမင္းတို႔သည္  အေရာင္းအဝယ္ေအာ္ဒါတင္ရာတြင္လည္းေကာင္း  တင္ၿပီးသားေအာ္ဒါအား  ျပန္လည္  ဖ်က္သိမ္းရာတြင္လည္းေကာင္း  အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈျဖင့္

ေဆာင္ရြက္ႏိုင္ပါသည္။ ေအာ္ဒါတင္ရာတြင္ ယင္းေအာ္ဒါတင္ျခင္းကုိ လက္ခံသည္ဟုႏိွပ္မွ လူႀကီးမင္းတို႔ေအာ္ဒါအား ဆက္လက္တင္ေပးမည္။ ေအာ္ဒါဖ်က္သိမ္းရာ

တြင္လည္း ယင္းေအာ္ဒါအား ဖ်က္သိမ္းရန္ လက္ခံသည္ဟု ႏိွပ္မွ လူၾကီးမင္းတို႔ ေအာ္ဒါကုိ ရုပ္သိမ္းေပးမည္။ အေရာင္းအ၀ယ္ ျဖစ္သည့္အခ်ိန္သည္ ရန္ကုန္စေတာ့

အိတ္ခ်ိန္းမွ သတ္မွတ္ထားေသာ အခ် ိန ္မ်ားအတိ ုင ္း ျဖစ္ပါမည္။ အေရာင္းအ၀ယ္ျဖစ္သည့္အခ်ိန္ ၿပီးၿပီးခ်င္း လူႀကီးမင္းတုိ႔၏ေအာ္ဒါ ေအာင္၊မေအာင္ကုိ အြန္လုိင္းမွ

တစ္ဆင့္ သိရိွႏုိင္ပါသည္။ ထုိ႔အတူ အေရာင္းအ၀ယ္ မျဖစ္သြားေသာ ေအာ္ဒါမ်ား၊ ျပန္လည္ရုတ္သိမ္းလုိက္ေသာ ေအာ္ဒါ မ်ားကိုလည္း အြန္လုိင္းမွ တစ္ဆင့္ ျပန္လည္

ၾကည့္ရႈ႕ႏုိင္ေၾကာင္း သိရိွနားလည္ျပီးျဖစ္သည္။

11) The Client confirms that neither CB Securities Limited. nor its Affiliates make any representations or warranties whatsoever concerning the

Electronic Communications and that all terms, representations, warranties and conditions are hereby excluded to the fullest extent permitted by

law. The Client agrees that the Client will use the Electronic Communications at his own risks and will satisfy himself as to whether the Electronic

Communications meet his requirements.

အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မႈ၏ ယုံၾကည္စိတ္ခ်ရမႈ အရည္အေသြးႏွင့္ ပတ္သက္၍  CB Securities Ltd. ႏွင့္ ယင္းဝန္ေဆာင္မႈကုိေပးေနေသာ ဆက္စပ္သည့္ ကုမၸဏီမ်ား -

CB Bank မွ ကုိယ္စားေဆာင္ရြက္ေပးျခင္းမ်ဳိး၊ အာမခံေပးျခင္းမ်ဳိးမရိွပါ။ အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မႈအသုံးျပဳျခင္းႏွင့္ ပတ္သက္၍ ျဖစ္ေပၚလာေသာ ဆုံးရံႈးႏုိင္ေခ် ရိွေသာ

ကိစၥရပ္အားလုံးသည္ လူႀကီးမင္းတုိ႔ႏွင့္သာ သက္ဆုိင္ေၾကာင္း သိရိွ နားလည္ၿပီးျဖစ္သည္။

12) The Client agrees that he accepts full responsibility for the secrecy and confidentiality of the user identification code, password and any

technological devices which CB may provide to the Client for the purposes of enabling his access to the Online Services issued or to be issued to

him by CB Securities Limited for the purposes of gaining access to the Online Services. The Client agrees to take reasonable security precautions

with regard to the maintaining of the confidentiality of and preventing unauthorised access to the Security Information and agrees that he will be

wholly and solely responsible for preserving the confidentiality and secure use of their Security Information.

လူႀကီးမင္းတို႔၏ ေငြေခ်းသက္ေသခံစာခ်ဳပ္အေရာင္းအဝယ္ျပဳလုပ္ႏိုင္သည့္ စာရင္းအေကာင့္ကုဒ္နံပါတ္၊ လွ်ိဳ ႕ဝွက္နံပါတ္ႏွင့္ အြန္လိုင္းဝန္ေဆာင္မႈအသုံးျပဳရန္ CB

Securities Ltd မွ ပ့ံပုိးထားသည့္ လုိအပ္ေသာ နည္းပညာဆိုင္ရာ ကိရိယာမ်ား၏ လုံျခံဳမႈအတြက္ လူႀကီးမင္းတုိ႔တြင္ တာဝန္အျပည့္ရိွေၾကာင္းသိရိွၿပီးျဖစ္သည္။

အျခားေသာသူမ်ားမွ လူႀကီးမင္းတို႔၏ လုံျခံဳမႈဆိုင္ရာ သတင္းအခ်က္အလက္မ်ားကုိ တရားမဝင္ရယူျခင္းမွ ကာကြယ္ရန္ႏွင့္ အြန္လိုင္းလံုျခံဳမႈထိန္းသိမ္းရန္

က်ိဳ းေၾကာင္းဆီေလ်ာ္ေသာ ကာကြယ္မႈမ်ား ထားရိွရမည္ကုိ သိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္သည္။

13) If it is likely that unauthorised persons may have become aware of any Security Information or any applicable means of identification, the Client

must inform CB Securities Limited. immediately without delay and issue a request to CB Securities Limited to have its access (via the

compromised Security Information or other applicable means of identification) to the Online Services interrupted, suspended or blocked,

providing full particulars and any further information as CB Securities Limited. may need to verify the request. On receipt of the request and

information, CB Securities Limited may (but does not owe any duty to):

(a) vary, suspend or cancel the compromised Security Information or applicable means of identification within a commercially reasonable 
time thereafter (upon which CB Securities Limited may give the Client notice of the same as soon as reasonably practicable thereafter); 

(b) decline to grant access to the Online Services or any part thereof; and/or 

(c) decline to act on any order or instruction in respect of any Transaction that is authenticated or facilitated through such Security 

Information or in the course of any login session accessed via such Security Information. 



In the event of abuse of the Security Information or use of access information by unauthorised persons, the Client shall be liable in full 

for any direct and indirect damage arising from or in connection with the same and undertakes to fully indemnify CB Securities Limited 

against any claims, proceedings or losses of whatever nature howsoever arising. 

အကယ္၍ စာရင္းပုိင္ရွင္သည္ မိမိစာရင္း၏ လုံၿခံဳေရးဆုိင္ရာအခ်က္အလက္မ်ားကိုေသာ္လည္းေကာင္း ၊ C   B Securities Ltd.တြင္ မွတ္ပုံတင္ထားေသာ မိမိ၏ အျခား 

အခ်က္အလက္မ်ားကုိ ေသာ္လည္းေကာင္း၊ ခြင့္ျပဳခ်က္မရိွေသာ တစ္စုံတေယာက္မွ ရရိွသြားသည္၊ သိရိွသြားသည္ဟု သံသယရိွပါက (ထုိအခ်က္အလက္မ်ားကုိ 

အသုံးခ်၍   မဆုိင္သူမ်ားမွ   မိမိ၏အြန္လုိင္းအေကာင့္ကုိ  အသုံးျပဳျခင္းမရိွေစရန္)    ထုိအေကာင့္ကုိကန္႕သတ္ျခင္း၊   ရပ္ဆုိင္းျခင္း၊   ပိတ္သိမ္းျခင္းမ်ားျပဳလုပ္ေပးရန္ 

CB Securities Ltd. သုိ႔ ေႏွာင့္ေႏွးျခင္းမရိွဘဲ ခ်က္ခ်င္းအေၾကာင္းၾကား ေတာင္းဆုိေပးရမည္ကုိ သိရိွနားလည္ပါသည္။ ထုိသုိ႕အေၾကာင္းၾကားရာတြင္ CB Securities 

Ltd.မွ စုံစမ္းစစ္ေဆးႏုိင္ရန္အတြက္ အဆုိပါစာရင္း၏ က်ိဳးေပါက္သြားသည္ဟု ယူဆေသာအခ်က္အလက္မ်ား၊ CB Securities Ltd.မွ လုိအပ္သလုိ ေတာင္းခံေသာ 

အျခားအခ်က္အလက္မ်ား အားလုံးကုိ ျပည့္စုံစြာ ေပးပုိ႕ရမည္ျဖစ္ေၾကာင္း  နားလည္သိရိွပါသည္။ အဆုိပါ  ေတာင္းဆုိခ်က္မ်ိဳးႏွင့္  အခ်က္အလက္မ်ား ရရိွေသာအခါ 

CB Securities Ltd. သည္ (ကုိယ္ပုိင္ဆုံးျဖတ္ခ်က္အရ)  ေအာက္ပါအခ်က္မ်ားကုိ ေဆာင္ရြက္သြားပါမည္။ 

(က) က်ိဳးေပါက္သြားေသာ စာရင္းအခ်က္အလက္မ်ားကုိ ေျပာင္းလဲျခင္း၊  ရပ္ဆုိင္းျခင္း၊ ဖ်က္သိမ္းျခင္းမ်ားကုိ လုပ္ငန္းသေဘာအရ ေၾကာင္းက်ိဳ း ဆီေလ်ာ္ေသာ 

အခ်ိန္ကာလ သတ္မွတ္ခ်က္တခုအတြင္း ေဆာင္ရြက္ေပးျခင္း၊ ထုိသုိ႔ေဆာင္ရြက္မည္ကုိလည္း စာရင္းပုိင္ရွင္ထံသုိ႕ လက္ေတြ႕လုပ္ငန္းသေဘာအရ 

အျမန္ဆုံး ျဖစ္ႏုိင္ေခ်ရိွေသာ အခ်ိန္ကာလတခုအတြင္း အေၾကာင္းၾကားအသိေပးၿခင္း၊ 

(ခ)    အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မွဳမ်ားကုိ ၀င္ေရာက္အသုံးျပဳခြင့္မွရပ္ဆုိင္းျခင္း၊ 

(ဂ)   အဆုိပါက်ိဳးေပါက္သြားေသာ  စာရင္းလုံၿခံဳေရးအခ်က္အလက္မ်ားကုိ  အသုံးျပဳ၍   အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မႈမွ   တဆင့္   ေဆာင္ရြက္ခ့ေဲ  သာ  အေရာင္းအ၀ယ္ 

ေအာ္ဒါမ်ား၊ အျခားေသာ ေဆာင္ရြက္မႈမ်ား၊ ညႊနၾ္ ကားခ်က္မ်ားကုိမဆုိ အသိအမွတ္ျပဳရန္၊ ဆက္လက္ေဆာင္ရြက္ေပးရန္ ျငင္းဆုိျခင္းမ်ား ျပဳလုပ္ႏုိင္သည္ကုိ 

သိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္ပါသည္။ 

စာရင္းလုံၿခံဳေရး အခ်က္အလက္မ်ားကုိ အလြသုံဲးစားအသုံးျပဳျခင္း၊ ခြင့္ျပဳခ်က္မရိွေသာ တစုံတေယာက္မွ မိမိ၏စာရင္းလုံၿခံဳေရးဆုိင္ရာ အခ်က္အလက္မ်ားကုိ 

အသုံးခ်၍ အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မွဳမ်ားကုိ အသုံးျပဳခ့ဲျခင္း စသည့္ျဖစ္ရပ္မ်ားတြင္ တုိက္ရုိက္ျဖစ္ေစ၊ သြယ္၀ုိက္၍ျဖစ္ေစ အက်ိဳးဆက္ျဖစ္ေပၚေသာ 

ပ်က္စီးဆုံးရံွဳးမွဳမ်ား၊ နစ္နာမွဳမ်ားအတြက္ စာရင္းပုိင္ရွင္တြင္ တာ၀န္အျပည့္အ၀ရိွၿပီး CB Securities Ltd.၏ အလုံးစုံေသာ ဆုံးရံွဳးနစ္နာမွဳမ်ားအတြက္ 

နစ္နာေၾကး၊ ေလ်ာ္ေၾကးအျပည့္အ၀ ေပးအပ္ရမည္ကုိသိရိွနားလည္ၿပီးျဖစ္ပါသည္။ 

14) The Client must likewise take the necessary security precautions on the data terminals or devices which are used to access the Online Services

up-to-date virus protection, firewalls, sufficient data security, Client login verification, file transfers etc.) such that no third party can gain 

access to the Online Services via such data terminals or devices. In particular, the Client should: 

(a) ensure that the technological device is safely stored away; 

(b) notify CB Securities Limited immediately if the technological device is lost or fails to function as intended; 

(c) change his password regularly, and change his password immediately if he suspect that someone knows it; 

(d) not download any applications or software that is of dubious or doubtful origin; 

(e) not allow any other person to keep, use or tamper with their technological device or reveal any one-time passwords which may be 

generated by the device; and 

(f) not record his password or username anywhere or base his username or password on personal information such as his name, 

telephone number, date of birth or the like. 

စာရင္းပုိင္ရွင္သည္ ခြင့္ျပဳခ်က္မရိွသည့္ အျခားတစုံတေယာက္မွ မိမိ၏စာရင္းအခ်က္အလက္မ်ားကုိ အသုံးၿပဳၿပီး အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မွဳမ်ားကုိ ၀င္ေရာက္ အလြသုံဲးစား 

ၿပဳၿခင္းမ်ား မၿဖစ္ေပၚေစရန္ အတြက္ မိမိအသုံးၿပဳသည့္ ကြန္ၿပဴတာအစရိွသည့္ ပစၥည္းကရိယာမ်ား၏ လုံၿခဳံေရးကုိစနစ္တက် ေဆာင္ရြက္ ကာကြယ္ထားရမည္ကုိ 

သိရိွနားလည္ပါသည္။ ဥပမာအားျဖင့္ 

(က)  ကြန္ၿပဴတာ၊ မုိဘုိင္းပစၥည္းမ်ားကုိ လုံၿခဳံစြာထားသုိရန္၊ 

(ခ)   အဆုိပါစက္ပစၥည္းမ်ား ေပ်ာက္ဆုံးျခင္း သုိ႔မဟုတ္ အဆုိပါပစၥည္းမ်ားျဖင့္ အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မွဳကုိ အသုံးျပဳရာတြင္ပုံမွန္မဟုတ္သည္ကုိ ေတြ႕ရိွရျခင္းမ်ား 

ျဖစ္ေပၚပါက CB Securities Ltd. ကုိ ခ်က္ျခင္းအေၾကာင္းၾကားရန္၊ 

(ဂ)    လ်ဳိဳ ႕၀ွက္နံပါတ္မ်ားကုိ ပုံမွန္အားျဖင့္မၾကာခဏ ေျပာင္းလဲေပးရန္၊ ထုိ႕ျပင္အျခားတစုံတေယာက္မွ မိမိလွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္ကုိ သိရိွသြားသည္ဟု သံသယျဖစ္ပါက 

လွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္အား ခ်က္ခ်င္း ေျပာင္းလဲေပးရန္၊ 

(ဃ)  ရင္းျမစ္မသိေသာ၊ ရင္းျမစ္မေသခ်ာေသာ သံသယျဖစ္ဖြယ္ အပ္ပလီေကးရွင္းမ်ား၊ ေဆာ့၀ဲလ္မ်ားကုိ ေဒါင္းလုတ္ခ်ျခင္း၊ ထည့္သြင္းျခင္းမ်ားမျပဳရန္၊ 

(င)   အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မွဳ အသုံးျပဳသည့္စက္ပစၥည္းမ်ားကုိ မိမိမွတပါး အျခားသူမ်ားအား သိမ္းဆည္းခုိင္းျခင္း၊ အသုံးျပဳခုိင္း ျခင္းမ်ားမျပဳရန္၊ ထုိ႔ျပင္ 

အဆုိပါ ပစၥည္းမ်ားအား ၀င္ေရာက္အသုံးျပဳႏုိင္သည့္ လွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္မ်ား၊ တခါသုံး လွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္မ်ားအား အျခားသူမ်ားအားေျပာျပျခင္းမျပဳရန္၊ 

(စ)   လွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္မ်ားအား ေရးမွတ္ထားျခင္း၊ အသုံးျပဳမည့္နာမည္၊ အသုံးျပဳမည့္ လွ်ိဳ႕၀ွက္နံပါတ္မ်ား ေပးရာတြင္ ကုိယ္ေရးအခ်က္အလက္မ်ားျဖစ္သည့္ 

နာမည္အရင္း၊ ဖုန္းနံပါတ္၊ ေမြးသကၠရာဇ္ အစရိွသည္တုိ႕ကုိအသုံးမၿပဳရန္။ 

15) The Client acknowledges, in particular, the following risks connected with use of the Internet:

(a) unnoticed spying on the Client's computer or mobile device by means of spyware; 

(b) modification of data and programs by viruses, trojans, etc.; 

(c) collection of access data by the Internet service providers (senders, addressees, dates/times); and 

(d) unauthorised access by third parties owing to an inadequate knowledge and/or lack of knowledge of the system by the Client. 



စာရင္းပုိင္ရွင္သည္     အင္တာနက္အသုံးျပဳျခင္းႏွင့္      ဆက္စပ္ေနသည့္     ျဖစ္ေပၚႏုိင္ေသာ     အႏၲရာယ္မ်ားရိွသည္ကုိ     သိရိွနားလည္ပါသည္။     အထူးသျဖင့္ 

ေအာက္ပါအႏၲရာယ္မ်ားကုိသေဘာေပါက္သိရိွနားလည္ပါသည္။ 

(က)  သူလွ်ိဳေဆာ၀့  မဲ်ား အသုံးျပဳ၍ စာရင္းပုိင္ရွင္၏ ကြန္ျပဴတာ သုိ႔မဟုတ္ မုိဘုိင္းပစၥည္းမ်ားအား တိတ္တဆိတ္ ေထာက္လွမ္းေနမွဳကုိ သတိမျပဳမိဘရဲ  ွိႏုိင္ျခင္း၊ 

(ခ)   ဗုိင္းရပ္စ္၊ ထရုိဂ်င္စသည္တုိ႔ကုိ အသုံးျပဳ၍ အခ်က္အလက္မ်ား၊ ပရုိဂရမ္မ်ားကုိ ေျပာင္းလဲျပစ္ႏုိင္ျခင္း၊ 

(ဂ)    အင္တာနက္ ၀န္ေဆာင္မွဳေပးသည့္ လုပ္ငန္းမ်ားမွ သုံးစြသူဲ၊ ေနရာ၊အခ်ိန္၊လိပ္စာစသည့္အခ်က္အလက္မ်ားကုိစုေဆာင္းယူမႈျပဳႏုိင္ျခင္း၊ 

(ဃ)  စာရင္းပုိင္ရွင္၏ နည္းပညာဆုိင္ရာ အသိအားနည္းျခင္း၊ မျပည၀့္  ျခင္းတုိ႔ေၾကာင့္ ခြင့္ျပဳခ်က္မရိွသူမ်ားမွ ၀င္ေရာက္သုံးစြႏုိဲင္ျခင္း၊ 

16) CB Securities Limited. may, from time to time, prescribe or undertake such additional amendments or review of its security procedures,

authentication and authorisation process, tools and mechanisms (including but not limited to authorisation, authentication, confirmation of the

identity of Clients and Transactions).

CB Securities Ltd. အေနျဖင့္ စာရင္းပုိင္ရွင္ ၏ ကုိယ္ေရးအခ်က္အလက္မ်ား ႏွင့္ စာရင္း၀င္ လုပ္ေဆာင္ခ်က္မ်ားအား ဆန္းစစ္ျခင္း၊ တုိက္ဆုိင္စစ္ေဆးျခင္း၊

အတည္ျပဳခ်က္ ရယူျခင္းမ်ား အပါအ၀င္ လုိအပ္သည္ဟု ယူဆသည့္ အျခားေသာ လုံၿခဳံေရးဆုိင္ရာ ကာကြယ္မွဳမ်ားအား ျပင္ဆင္ျခင္း၊ ျဖည့္စြက္ျခင္းတုိ႕႔ကုိ

အခါအားေလ်ာ္စြာ ေဆာင္ရြက္မည္ကုိ သိရနားလညၿ္ ပီးျဖစ္ပါသည္။

17) Payment can only be made through CB securities' trust account, no cash or other mean of payment is accepted

အေရာင္းအဝယ္ျပဳလုပ္၍ က်သင့္သည့္ ေငြမ်ားကုိ CB Securities Ltd. ၏ ေငြေခ်းသက္ေသခံလက္မွတ္ အေရာင္းအဝယ္စာရင္းသုိ႔သာ ေပးသြင္းရမည္ ျဖစ္ၿပီး

အျခားေသာ မည္သည့္ ေငြေပးေခ်သည့္ နည္းလမ္းကုိမွ လက္မခံေၾကာင္း သိရိွနားလည္ျပီး ျဖစ္သည္။

18) Client of Online Trading Services comply to the General Terms and Conditions (supported separately and posted on the website of CB Securities

Limited) set out by CB Securities Limited, which are subject to change from time to time without prior written notice.

CB Securities Ltd. မွ အေထြေထြ သတ္မွတ္ထားေသာ စည္းကမ္းခ်က္မ်ားႏွင့္ CB Securities Ltd.၏ ၀က္ဆုိဒ္ေပၚရိွ General Terms and Conditions ပါ

အခ်က္အလက္မ်ားအား သိရိွနားလည္ သေဘာေပါက္ပါသည္။ အဆုိပါ အခ်က္အလက္မ်ားသည္ ႀကိဳတင္အသိေပးၿခင္းမရိွဘဲ အခါအားေလ်ာ္စြာ ေၿပာင္းလဲႏုိင္သည္

ကုိလဲ သိရိွ နားလည္ သေဘာေပါက္ၿပီးျဖစ္ပါသည္။

19) Client will receive Online Trading Service receives trade contract notes and monthly statements of the related Trading A/C through CB

Securities Limited online trading platform or through other telecommunication means. Client of Online Trading Services hold harmless CB

Securities against any claim, loss or any expense suffered or incurred by the Client due to causes mentioned in liability exclusion section of

General Terms and Conditions.

စာရင္းပုိင္ရွင္သည္ အေရာင္းအ၀ယ္စာခ်ဳပ္မွတ္တမ္းမ်ားႏွင့္ လစဥ္စာရင္းရွင္းတမ္းမ်ားကုိ CB Securities Ltd ၏ အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မႈစနစ္မွေသာ္လည္းေကာင္း၊ အျခား

ေသာဆက္သြယ္ေရးနည္းမ်ားမွေသာ္လည္းေကာင္း လက္ခံရရိွမည္ျဖစ္ပါသည္။ အေထြေထြသတ္မွတ္ထားေသာ စည္းကမ္းခ်က္မ်ား (General Terms and Conditions)

တြင္ ေဖာ္ျပထားသက့ဲသုိ႔ အြန္လုိင္း၀န္ေဆာင္မႈ အသုံးျပဳ သူစာရင္းပုိင္ရွင္၏ေဆာင္ရြက္ခ်က္၊ ျပဳမႈခ်က္၊ ခ်ိဳ႕ယြင္းခ်က္္မ်ားေၾကာင့္ အဆုိပါစာရင္းပုိင္ရွင္တြင္ နစ္နာမႈမ်ား၊

ဆုံးရံႈးမႈမ်ား ျဖစ္ေပၚခ့ဲပါက CB Securities Ltd တြင္ လုံး၀တာ၀န္မရိွပါေၾကာင္း စာရင္းပုိင္ရွင္မွသိရိွနားလည္ျပီးျဖစ္ပါသည္။

   (Signature of Main Applicant) (Signature of Joint Applicant) 
 အဓိကစာရင္းရွင္လက္မွတ္  ပူးတြစဲာရင္းရွင္းလက္မွတ္ 

  Date _____________________________    Date _____________________________ 

   ေနစဲြ႔        ေနစဲြ႔ 

For Office Use Only (ရံုးလက္ခ)ံ 

(Attended/Received By) 

Date 

ေန႔စဲြ 

(Checked By) 

Date 

ေန႔စဲြ 

(Updated By) 

Date 

ေန႔စဲြ 
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